
Глава 25 Он был слеп

От Ку Яо сильно пахло. Она глубоко вздохнула и сказала: "Я упала в воду и испачкалась. Тебе
лучше держаться от меня подальше. Будь осторожен и не испачкай свою одежду".

Не успела она закончить фразу, как Бай Ихэ уже быстро шел к ней спотыкающимися шагами.

Он не обращал внимания на слепую трость, указывающую путь. Он даже постучал по столу и
нервно спросил: "Почему ты упала в воду? Это пруд в Южном дворе?".

Он проигнорировал борьбу Цю Яо и прикоснулся лицом к ее телу. "Ты в порядке? Это все моя
вина".

"Как это может быть твоей виной?"

Ку Яо была озадачена. Не Бай Ихэ столкнул ее в воду. Как это может быть его вина?

"Это я виноват, что не позаботился о тебе как следует. Завтра я попрошу кого-нибудь
наполнить пруд в Южном дворе".

"Ты можешь уйти. Я собираюсь принять ванну".

Пока они говорили, две девушки-служанки принесли два ведра горячей воды. Они
поприветствовали Бай Ихэ, затем одна наполнила ванну водой, а другая помогла Цю Яо снять
макияж.

"Вы обе можете идти. Я позабочусь об остальном". Голос Бай Ихе был чистым, но его слова
прозвучали как бомба в ушах Цю Яо.

"Ты?!" Она в шоке обернулась.

Две служанки были послушны. Они закрыли лица и, уходя, тайком посмеивались.

"Не уходите!"

Цю Яо попыталась остановить их, но была остановлена Бай Ихэ. "Не волнуйтесь. Хотя я не могу
видеть, но чувства в моих руках очень точны. Я могу помочь тебе". "Но я должен раздеться и
принять душ?" Разве он может в этом помочь? Основываясь на ощущениях в своих руках, он бы
прикоснулся к каждой части ее тела!

Бай Ихе невинно улыбнулась. "Я все равно не вижу". "..." Хорошо, ты прав.

Ку Яо не знала, почему ей становится все жарче и жарче, а ее сердце бьется все быстрее и
быстрее. Особенно когда его пальцы касались ее тела, она не могла не дрожать.

Она повторяла это сотни раз в своем сердце: Он слеп, он слеп, он слеп...

..

Через два часа она наконец освободилась из рук слепого.

Бай Ихэ потянулся в ванну, желая вынести Цюй Яо. Ку Яо была так напугана, что быстро
оттолкнула его. "Я сделаю это сама! Я сделаю это сама!"



Она должна была хотя бы одеться, прежде чем он понесет ее!

Ку Яо сейчас была похожа на вареную утку. Она не знала, то ли вода была слишком горячей,
то ли она горела.

Как раз когда она наматывала одежду, Бай Ихэ понес ее вверх. Ее ноги внезапно поднялись в
воздух, и она вскрикнула в шоке: "Что ты делаешь?".

Бай Ихэ: "Я несу тебя к кровати".
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"... У тебя нет слепой трости. Ты слепой человек, несущий кого-то, и ты все еще хочешь идти?
Не тащи меня за собой и не падай вместе".

"Все в порядке. Ты - мои глаза". Он опустил голову и нежно посмотрел на Ку Яо. "Я буду идти
так, как ты скажешь".

.....

Пятнадцать лет назад ее сестра сказала Ку Яо то же самое.

Посреди ночи, на берегу озера, ее сестра улыбнулась и сказала маленькой Цю Яо, стоявшей
позади нее: "Это не имеет значения. Если ты боишься, иди за мной. Я буду твоими глазами. Ты
будешь ходить так, как хожу я".

Однако она пошла по следам сестры и вошла в бездонную пропасть.

"Скажи это. Сначала иди вперед, верно?" Голос Бай Ихэ прервал мысли Цю Яо.

"Да."

Ее голос был немного хриплым. "Пройди пятнадцать шагов вперед".

Бай Ихе уверенно прошел пятнадцать шагов вперед.

"Пройди тринадцать шагов влево".

"Поверни направо, чтобы избежать стола".

"Пройдите еще двадцать шагов вперед, и вы будете на месте".

Пока Ку Яо говорил это, Бай Ихэ некоторое время следовал за ним. Он молча считал шаги в
своем сердце. Ку Яо тоже не сводила глаз с земли, ее руки крепко обхватили его шею, боясь,
что она упадет.

Изначально было достаточно 20 шагов, но по какой-то причине Бай Ихэ прошел всего 19
шагов, а потом сделал еще один шаг.

Видя, что он собирается сделать еще один шаг и врезаться в кровать, Ку Яо быстро остановила
его. "Стой! Ах..."

Она была плотно защищена Бай Ихе и в итоге упала. К счастью, она упала на кровать, а не на



землю.

Ку Яо не могла оттолкнуть мужчину, который давил на ее тело, как бы она ни старалась. Она
выругалась низким голосом: "Разве я не говорила тебе остановиться? Почему ты все еще
идешь!"

"Но мы еще не прошли и двадцати шагов".
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Его нога, казалось, была ранена. Его брови были плотно сведены вместе. Его руки подпирали
бока Ку Яо, и он долго не мог встать. "Ты, маленький слепец, почему ты такой упрямый?
Почему ты не послушал меня, когда я сказал тебе остановиться?"

Ку Яо изо всех сил пыталась оттолкнуть Бай Ихэ, но она не ожидала, что случайно столкнет
Бай Ихэ вниз. Она наблюдала, как мужчина на ней внезапно упал, и его губы точно
приземлились на уголок ее рта.

Большие блестящие глаза Ку Яо расширились еще больше.

Бай Ихэ тоже смотрел своими невидящими глазами прямо на Ку Яо, которая была в его
объятиях.
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